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Odbidr awaryjnego kanat u pogodowego / Szybka para jednego kanatu / VOX
Nadawanie wielopasmowe i odbiér 50-600MHz
tadowanie przez gniazdo typu C i tadowarke bazowga / 200 kanat éw

UWAGA: To urzadzenie zostat o przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy
Bijest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Limity te maja na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed
szkodliwymi zakt éceniami w instalacjach mieszkalnych. To urzadzenie generuje i emituje energie o
czestotliwosci radiowej. Jedli nie zostanie zainstalowane i uz ywane zgodnie z instrukcjg, moz e
powodowacszkodliwe zakt 6cenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, z e zakt écenia nie
wystapig w konkretnej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zakt 6cenia w odbiorze radia

lub telewizji, co moz na ustali¢ wyt gczajac urzadzenie. Uz ytkownik jest zachecany do podjecia

préby skorygowania zakt éceriza pomoca jednego lub kilku z nastepujacych srodkéw:

-Zmienorientacje lub potoz enie anteny odbiorczej.
-Zwigkszy¢odlegt os¢migdzy sprzetem i odbiornikiem.
-Podt gczaj sprzet do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podt gczony jest odbiornik.

- Skonsultuj sie ze sprzedawca lub do$wiadczonym technikiem RTV, aby uzyska¢pomoc.

Zmiany lub modyfikacje, na ktére nie wyrazita wyraz nej zgody strona odpowiedzialna za zgodnos¢
moga spowodowacuniewaz nienie prawa uz ytkownika do korzystania ze sprzetu.

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepisow FCC. Jego dziat anie podlega nastepujacym dwém
warunkom:

(1) Urzadzenie to nie moz e powodowacszkodliwych zakt éce

(2) Urzadzenie to musi akceptowacwszelkie odbierane zakt écenia, w tym zakt 6cenia mogace powodowac
niepoz adane dziat anie.

Uz ywaj radia dwukierunkowego w otoczeniu o temperaturze od -10°C do 40°C. W przeciwnym razie
moz e ono uszkodzi¢radio dwukierunkowe. Moz na go uz ywacw promieniu poniz ej 2000 m.

W przypadku tej decyzji wykonano pomiary SAR gtowy i ciat a z urzgdzeniem skonfigurowanym w
pozycjach zgodnych z normg EN62209-2:2010, a pomiar SAR twarzy z urzadzeniem w odlegt osci 25 mm
od fantomu, a pomiar SAR ciat a z urzagdzeniem w odlegt osci 0 mm od fantomu. Pomiar SAR

ciata wykonano réwniez z zestawem st uchawkowym i klipsem do paska oraz bez nich.

Zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraz nie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodnos$¢ moga uniewaz ni¢upowaz nienie uz ytkownika udzielone przez lokalne departamenty
zarzadzania radiem do obst ugi tego radia i nie powinny by¢dokonywane. Aby spet nicodpowiednie
wymagania, regulacje nadajnika powinny by¢wykonywane wyt gcznie przez osobe posiadajacg certyfikat
kwalifikacji technicznych do wykonywania konserwacji i napraw nadajnika w prywatnych

ust ugach ladowych mobilnych i stacjonarnych, zgodnie z certyfikatem wydanym przez

przedstawiciela organizacji uz ytkownika tych ustug.

Wymiana jakiegokolwiek elementu nadajnika (krysztat u, pé przewodnika itp.) na inny,
nieupowaz niony przez lokalne wydziaty zarzadzania radiowego, sprzet przeznaczony do tego radia,
moz e stanowi¢naruszenie przepisow.
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Srodki ostroz nosci przed uz yciem
Radio to charakteryzuje sie doskonatym wzornictwem i najnowoczesniejsza technologia.

Poniz sze porady pomoga Ci wywiazacsie z obowiazkéw wynikajacych z klauzul gwarancyjnych.

Zawiera réwniez waz ne informacje o tym, jak bezpiecznie korzysta¢z tego przenosnego radia. + Prosimy
umiescicradio i akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Prace konserwacyjne moga byéwykonywane wyt acznie przez wykwalifikowanych technikéw.

+ Aby nie zniszczycradia, nalez y uz ywacstandardowego akumulatora i t adowarki.

« Prosze uz ywatstandardowej anteny, aby nie skracacodlegt osci komunikagji.

+ Nie wystawiaj radia na dt ugotrwat e dziat anie promieni st onecznych ani nie umieszczaj go w pobliz u # rédet
ciepta.

« Nie wystawiaj radia na dziat anie silnego kurzu lub wilgoci. - Nie

czyscradia silnymi $Srodkami chemicznymi, Srodkami czyszczacymi ani silnymi $rodkami myjacymi.

+ Nie nadawaj, gdy antena nie jest zainstalowana.
« Jesli poczujesz nieprzyjemny zapach lub smog, natychmiast wyt acz radio. Wyjmij baterie z radia, a
nastepnie skontaktuj sie z agentem.

Uwagi dotyczace tadowania:

Akumulatory nie s3 f adowane w momencie wysy ki. Naf aduj je przed uz yciem

- Pierwsze t adowanie akumulatora po zakupie lub dtuz szym przechowywaniu (dfuz szym niz 2 miesiace)
nie przywréci akumulatora do jego pef nej pojemnosci ani normalnego poziomu nat adowania;

moz na to zrobicdopiero po dwukrotnym lub trzykrotnym tadowaniu i rozt adowywaniu.

« Nie uz ywaj radia podczas tadowania. Moz e to wptynaéna normalne t adowanie akumulatora,
powodujac uszkodzenie radia i wypadki.

* Po pet nym nat adowaniu akumulatora nalez y wyjg¢go z t adowarki.

Nie taduj go ponownie, dopdki bateria nie zostanie cat kowicie rozt adowana. W przeciwnym razie

zniszczy to efekt pamieci baterii.

+ Pomimo stosowania prawidt owych metod t adowania, akumulator nie zwigksza swojej pojemnosci ani nie
zuz ywa duz o czasu, co oznacza, z e z ywotnoscakumulatora zbliz a sie do korxa i nalez y wymieni¢
akumulator na nowy.

« Prosze przyjacoryginalny akumulator i  adowarke fabryczna. Sg one dostepne u lokalnego agenta.

« Jedli masz pytania dotyczace nieoryginalnego zestawu baterii i akcesoriow fabrycznych, nie uz ywaj ich.
W przeciwnym razie moz e to spowodowacniebezpieczne wypadki.

Instrukcje dotyczace stacji t adujacej:

« Podt acz baterie litowg lub radio wyposaz one w baterie litowg do stacji t adujgcej i upewnij sie, 7z e
bateria ma normalny kontakt z stacja t adujaca.

« Zielone $wiatt o Swieci $wiatt em ciggtym, gdy stacja t adujaca jest pusta; t adowanie rozpoczyna sie, gdy
Swieci sie czerwone Swiatt o; gdy stacja jest pet na, zielone Swiatt o $wieci Swiatt em ciggtym.
« Po pet nym nat adowaniu akumulatora litowego wyjmij go z t adowarki.
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Instrukcje t adowania typu C:

- tadowanie typu C jest uz ywane tylko do t adowania awaryjnego. Do normalnego adowania uz ywaj bazy

tadujacej.

+ Logo t adowarki typu C w prawym gérnym rogu ekranu pokazuje , * podczas uruchamiania i t adowania.

+ Wyt aczenie nie ma wptywu na tadowanie zt acza Type-C.

+ Podczas t adowania niebieskie $wiatt o bedzie Swieci¢przez dhuz szy czas, a nastepnie zacznie miga¢ wskazujac,

2 e tadowanie jest prawie zakoriczone.

+ Po nat adowaniu Type-C niebieskie $wiatt o zgasnie.

+ Nie wyjmuj akumulatora podczas tadowania przez zt acze typu C.

Notatka:

1. Podczas t adowania radia (t adowarka/t adowanie typu C) zabrania sie nadawania, aby unikng¢uszkodzenia

radia i przypadkowego niebezpieczerstwa.

2. Gdy radio jest nat adowane (t adowarka/t adowanie typu C), jakos¢odbioru bedzie ograniczona.

3. Nie wolno zwieraczaciskow akumulatora ani wrzuca¢akumulatora do ognia.

4. Nie wolno

Gtéwna cecha
+200 kanat dw *RX/TX

miedzypasmowe
+Odbiér pasma lotniczego AM

“Alert awaryjny +10-

grupowy szyfrator *Dzielony

ton CTCSS/DCS

~Podwdjny nast uch/podwainy tryb
gotowosci *Replikacja radia
bezprzewodowego *Szeroki/waski

“Tryby Multi-Scan

+Programowanie panelu przedniego VOX
+Programowalny na komputerze

+10 kanat 6w pogodowych awaryjnych *Radio FM

+zdalne zabijanie/o? ywianie
*Blokada klawiatury
~Latarka

“Blokada zajetego kanal u -Timer
przekroczenia limitu czasu
“Przywracanie ustawie fabrycznych
“Wyéwietlacz LCD
+Komunikaty gt osowe

+Ustawianie czestotliwosci offsetu
+Skanowanie kanat éw i dodawanie

¢pokrywy akumulatora bez

“Wywot anie DTMF
*DTMF ANI *Ton

wywot ania 1750 Hz

*Wybdr pot aczenia DTMF (pojedyncze pot aczenie, pot aczenie grupowe,
wszystkie pot aczenia)

“Ustawianie czasu podéwietlenia

+Automatyczne wyszukiwanie sygnalizacji

+Krok czestotliwosci

+Jeden kanat wywot ania klucza

+Ochrona hast em przy wt aczaniu zasilania

+Funkcja odwrotnej czestotliwosci

~tadowanie przez zt acze Type-C i + adowarke bazowa

“Regulowany poziom blokady szuméw

+Przet gcznik czestotliwosc i trybu kanatu

ny wyswi numeru kanat u/c;
kanat u/nazwy kanat u
*H (wysoki),M ($redni),L (niski)
Selektywna moc wyjsciowa
+0dbiér wielopasmowy 50-600MHz
+Szybka para jeden kanat
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Schemat radia
1 8

1.Antena 11.Mikrofon
2. Wskaz nik 12.Gniazdo mikrofonu/programowania
Szczegdty
wskaz nika: 1. Czerwone $wiatt o----Nadawanie 13. Port t adowania typu C
2. Zielone $wiatt o----Odbieranie Port tadowania typu C stuz y
3. Niebieskie swiatt o - jasnoniebieskie, gdy wyt acznie do t adowania awaryjnego.
tadowanie i pet ne nat adowanie. Nie wyjmuj baterii podczas
3.Ekran LCD tadowania typu C.
4. Menu (klawisz potwierdzenia) 14.PTT
5. Klawisz géra/dét 15.Klucz boczny 1
6.Klucz wyjicia 16.Klucz boczny 2
7. Klawiatura
8. Latarka
9.Pokrett o zasilania/gt osnosci
10. Gt odnik
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Wyswietlacz LCD

sax
b 39435 2508

Moz esz sprawdzi¢réz ne symbole wyswietlane na wyswietlaczu LCD. 435 25000
Poniz sza tabela pomoz e Ci je zrozumiec

Yaul Sita sygnat u. Im mniejsza liczba siatek, tym st abszy sygnat.

HML Moc wyjsciowa transmisji.

CTDCS | Tony CTCSS/DCS

Q Komunikaty gt osowe sa wf aczone.
N Obecny kanat jest waskim pasmem.
GtOS

Funkcja VOX. Gdy cisnienie dZ wieku osiggnie ustawiong wartos¢ rozpoczyna
sie transmisja. Te funkcje moz na ustawi¢w menu.

+0Oznaczato, z e czestotliwos¢nadawania réwna sie czestotliwosci odbioru powiekszonej
o odchylenie czestotliwosci.

- Oznaczato, z e czestotliwos¢nadawania jest réwna czestotliwosci odbioru pomniejszonej
o odchylenie czestotliwosci.

DTMF Dekodowanie sygnat u DTMF jest wi aczone.

DW | Trybpodwéinego nastuchu.

i Blokada klawiatury.

Aktualna pojemnoécbaterii. Gdy bateria jest prawie rozt adowana, wyéwietla sie . Oznacza to,

[{+] 2 e bateria wymaga nat adowania, w tym samym czasie radio wy3wietli komunikat
gt osowy o niskim poziomie nat adowania.

’ Gt éwny kanat wskazuje. Podczas nacisniecia PTT w celu zainicjowania pot gczenia na

kanat pomocniczy, wszystkie operacje beda realizowane na kanale gt dwnym.

SCR Szyfrowanie gt osu na tym kanale jest wt aczone.

R Odwrécenie czestotliwosci.

Skanowanie. *Udziat w liécie skanowania 1.-Udziat w liscie skanowania 2.

WX Transmisja i odbiér miedzypasmowy.

Odbiér Otrzymujacy.

™ Nadawanie.

tb Znak tadowania typu C.

JesTEM AM Odbieranie.
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NS Automatyczne skanowanie kanat v NOAA.

Tymczasowy kanat nadawczy. Gdy podkanat odbierze wywot anie, staje sie tymczasowym

kanat em nadawczym.

Klawisz
Klucz PTT
Naciénij PTT, aby nadacpot aczenie. Zwolnij PTT, aby odebra¢

Funkcja programowalnego klawisza
Przycisk boczny 1: Naciénij krétko, aby wk aczy¢funkcje monitora.
Naciénij i przytrzymaj, aby wyst acton 1750 Hz.
Praycisk boczny 2: Naciénij krétko, aby wt aczy¢oswietlenie gniazda jack.
Naciénij i przytrzymaij, aby wt aczyéalarm awaryjny.
Inne niestandardowe funkcje klawiszy bocznych: Awaryjne wt aczanie/wyt aczanie. Przet acznik mocy
wyjéciowej High/Low. Monitor. Radio FM. Skanowanie ON/OFF. VOX ON/OFF. Nadawanie tonu 1750 Hz.

Oéwietlenie gniazda.

Klawisz klawiatury
*MENU/ Klawisz potwierdzenia: MENU
1. Nacisnij krétko, aby wejs¢do menu. Wybierz pozycje menu i nacisnij przycisk menu, aby potwierdzi¢

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk menu, aby wejé¢do ostatnio ustawionej pozycji.
3. W funkcji DTMF oznacza to st owo. *Klawisz Wyjécia/Wyczysé

EXIT

1. W trybie edycji nacisnij krétko, aby wyjsci przejs¢do menu nadrzednego; naciénij i przytrzymaj, aby wyjsci
przejsédo strony gt dwnej.

2. W trybie edycji naciénij ten przycisk, aby wyczysciéwprowadzone dane.

3. W funkcji DTMF oznacza to st owo D.

*Klawisz w gore

1. Przesuwanie sig w gére.

2. W funkcji DTMF oznacza to st owo B. *Klawisz w dét

1.Przesuwanie

wdét.

2. W funkcji DTMF oznacza to st owo C. **Klawisz 1. Naci$nij

krétko

Klawisz *, aby przejéédo recznego wybierania i wywot ania strony.

2. W funkcji DTMF oznacza to * stowo.

3. Naciénij i przytrzymaj przycisk *, aby rozpoczaéskanowanie czestotliwosci lub kanat éw.

“Przycisk F

1. Moz e dziat acza pomoca klawiszy numerycznych 0-9 i szybko realizowaéprzet aczanie funkgji.
2. Naciénij i przytrzymaj ten klawisz, aby zablokowaclub odblokowa¢klawiature.

3. Pod DTMF oznacza st owo #.
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Szybki klucz Funkcjonowat Opis funkdji
F+1 ZESPO: (F1-F7) Przet acznik czestotliwosci
F+2 A/B Gt dwny przet acznik kanatu
F+3 VFO/MR Przet acznik trybu VFO i MR
F+d Miernik czestotliwosci Szybka para jednego kanatu
F+5 Alert pogodowy NOAA Wt aczanie i wyt czanie kanat u NOAA
F+6 oty Przet gcznik mocy wyjéciowej
F+7 GLOS Przetacz na VOX
F+8 R Funkcja odwrotnej czestotliwosci
F+9 DZWONIC Jedno Kluczowe pot aczenie alarmowe
Pi* BYC Funkcja skanowania CTCSS/DCS
P+0 M Wiacz / wyt gcz radio FM

Menu Info Nacisnij

przycisk Menu, aby wejé¢do Menu Selection; Nacisnij przycisk Up/Down, aby wybra¢Menu No., a

nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby potwierdzi¢wybdr; Naciénij przycisk EXIT, aby powréci¢do Upper

Menu. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EXIT, aby powréci¢do strony gt dwnej.

Preedmiot Wartos¢
Nazwa NIE | Opis funkgji Zakres
sQL 1 | Poziom wyciszenia 0-9
KROK 2 | Czestotliwosckroku (2,5K/5K/6,25K/10K/12,5K/25K) 0-5
TXP 3 | Moc wyjéciowa (NISKA / WYSOKA) 0-2
R-DCS 4 | Odbieranie DCS (wyt., 1-104: DCS; 105-208: ODWROCENIE 0-208
DCS). Naci$nij krétko F+*, aby rozpoczgéskanowanie DCS.
R-CTCS 5 | Odbieranie sygnat u CTCSS. (WYt., 1-50: CTCSS). 0-50
Nacisnij krétko F+*, aby uruchomié¢skanowanie CTCSS.
T-DCS 6 | Transmisja DCS (WYt., 1-104: DCS, 105-208: odwrotny DCS) 0-208
T-CTCS 7 | Transmisja CTCSS (WYt., 1-50: CTCSS) 0-50
SFT-D 8 | Ustawienie odchylenia czestotliwosci (WYL.: czestotliwo$¢TX 0-2
=Czestotliwo$¢RX; DODAJ: Czestotliwos¢TX=RX
czestotliwosc+ odchylenie czestotliwosci; SUB: TX
czestotliwos¢= czestotliwos¢RX - odchylenie czestotliwosci)
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zrownowaz v¢ | 9| Odchylenie czestotliwosci (0-999,9999M)
W/N 10 | Szerokos¢pasma kanat u (0: SZEROKA, 1: WASKA) 0-1
SCR 11 | Szyfrowana komunikacja (WYt., 1-10: 1 do 10 typow 0-10
(czestotliwosckodowania.)
BCL 12 | Blokada zajetego kanatu (WYk., Wk.) 0-1
MEM-CH 13 | Zapisz kanat (Wybierz kanat za pomocg klawiszy géra/dct)
i klawisz numeryczny, naci$nij klawisz MENU, aby zapisa¢
kanat.)
RATOWAC 14 | Oszczednoscbaterii (WYL./1:1/1:2/1:3/1:4) 0-4
Stosunek czasu aktywnosci do czasu snu.
GLOS 15 | Ustawienia VOX (OFF: wyt acz VOX, 1-10: stopnie od 1 do 10.) 0-10
ABR 16 | Automatyczne § (WYL.: wytacza 0-5
1-5: wyt gczenie podswietlenia po 1-5 sekundach)
TDR 17 | Wacz/wytacz podwéiny nast uch (OFF: Zamknij, CHAN_A: Domyslny TX) 0-2
Kanat jest kanatem A, CHAN_B: Domysiny kanat TX
(jest to kanat B.)
WX 18 | Odbidr/transmisja miedzypasmowa (WYt.: Zamknij, 0-2
CHAN_A: Kanat TX jest kanatem A,
CHAN_B: Kanat TX jest kanatem B.)
BRZE CZYK 19 | sterowanie sygnatem d# wigkowym (WYE., We.) 0-1
DO 20 | Timer-Out (1-10min) 1-10
GLOS 21 | Komunikat gt osowy (WYk., ENG: angielski) 0-2
SC-REV 22 | Tryb wznawiania skanowania (TO: Wzndw skanowanie po 5 0-2
sekundowa przerwa; CO: Wznéw skanowanie po sygnale
znika; SE: Po otrzymaniu sygnat u zatrzymaj skanowanie.)
[Lr— 23 | Tryb wyswietlania kanat u (FREQ: Wyswietl czestotliwos¢ CH: 0-2
Wyswietl numer kanatu, NAZWA: Wyswietl nazwe kanat u)
AUTO LOK | 24 | Automatyczna blokada klawiatury (WYL., Wk.) 01
S-ADD1 25 | Czy uczestniczy¢w skanowaniu listy 1 (WYL.: nie 0-1
uczestniczacy, ON: udziat)
S-ADD2 26 | Czy uczestniczy¢w skanowaniu listy 2 0-1
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(WYL.: nieuczestnicze, Wk.: uczestnicze)
JESTES 27 | Eliminacja tonu ogonowego (WY., WE.) 0-1

RP-STE 28 | Eliminacja tonu koficowego repeatera (WY., Wt.) 0-1

29 | Czut 0$¢MIC (0-4: poziom 0-4) 0-4
1poeaczenie | 30| jeden kanat wywot ania klawiszowego (wybierz kanat za pomoca
Klawisze w gére/w dét i klawisze numeryczne)
LISTAS 31 | Wybér listy skanowania kanat 6w (LISTA1:Lista skanowania 1); 1-2
LISTA2: Lista skanowania 2)

LISTA1 32 Konfiguracja listy skanowania kanat 6w 1
LISTA2 33 | Lista skanowania kanat &w 22 Konfiguracja

AL-MOD 34 Tryb alarmu (MIEJSCE: alarm lokalny; TON: odlegty + lokalny) 0-1

alarm)
ANLID 35 | ANLID, radiowy identyfikator komunikacyjny DTMF
KOD UPCODE | 36 [ KOD DTMFW GORE
KOD bW 37 | KOD DTMFW DOt 0-1
D-sT 38 | Przet gcznik tonu bocznego DTMF (WYE., Wk.) 03
D-RSP 39 Odpowiedz dekodowania DTMF (NULL: Zamknij, Dzwonek: Lokalny) 0-3
dzwonienie,
ODPOWIED? : odpowiedz odpowiedz , oba: lokalne dzwonienie +odpowiedz
odpowied? )
D-TRZYMAJ | 40 [ czas automatycznego resetowania DTMF (5-60 sek.) 5-60
D-PRE 41 | Czas wstepnego t adowania DTMF (30-990 ms) 399
ID PTT 42 | Tryb DTMF PTT-ID TX (WY.: Zamknij, BOT: Naciénij PTT) 0-3
wystacUP CODE, EOT: zwolni¢PTT, aby wyst acDOWN
KOD, OBA: Naciénij lub zwolnij PTT, aby wyst ac)

D-DCD 43 | sygnat wtaczajacy dekodowanie DTMF (WYL., Wk.) 0-1

D-LISTA 44 | Lista kontaktéw DTMF (wybierz kontakt za pomoca przyciskéw géra/dét) 1-16
Naciénij klawisz i klawisz numeryczny, aby wybra¢
skontaktuj sie i zadzworibezposrednio.)

PONMSG 45 | wyswietlanie wt aczania (FULL: wyéwietlanie na pet nym ekranie, MSG: 0-2

Witamy w informacji, VOL: Napiecie. Moz na je modyfikowacza pomoca programu
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oprogramowanie)

ROGER 46 | przypomnienie o zakorczeniu rozmowy (WYE.: bez przypomnienia, 0-2

ROGER: z przypomnieniem, MDC: DZ wiek z aby (dZ wiek ogona)

TOM 47 | Napigcie akumulatora 0-1
JesTem 48 | wtaczanie/wyt aczanie trybu kanat u AM (uz ywany tylko w zakresie 108-136 MHz) 0-1
NOAA_S 49 | Automatyczne skanowanie kanat 6w NOAA W /Wyt .
DEL_CH 50 [ usuwanie kanat u (Wybierz kanat za pomoca klawiszy géra/dét)

i klawisz numeryczny, nacisnij klawisz MENU, aby usunaé

kanat.)

NASTAWIC

@

Reset (VFO: Resetuj parametr obok kanatu 01

parametr; ALL: Zresetuj wszystkie parametry.)

Wprowadzenie do typowych operacji

Ochrona hast em wt gczania zasilania

Przekrec¢,Power/Volume Switch” w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby wt gczy¢to
radio. Jesli program ustawit Power On Password Protection, na ekranie pojawi sig ,LOCK".

Uz ytkownik musi najpierw wprowadzi¢hast o. Nastepnie radio moz e by¢normalnie

uz ywane.

Przet acz gt wny kanat

Nacisnij klawisz F+2, aby zmienic¢kanat gt éwny.

Pet na strzat ka wskazywat a na kanat gt éwny.

* Naciénij PTT, aby rozpoczaénadawanie na kanale gt éwnym.

« Jesli kanat podrzedny odbierze pot gczenie, wyswietla sie > i tymczasowo staje sie kanatem TX.
Po zniknieciu symbolu > kanat gt wny staje sie ponownie kanatem TX.

Dwuzakresowy pojedynczy - zegarek/podwdjny - przet gcznik zegarka

Tryb pracy podwdjnego zegarka moz na ustawi¢w menu. Metoda jest nastepujgca: MENU 17
CHAN_A: DomysIny kanat TX to kanat A lub CHAN_B: Domysliny kanat TX to kanat B. Na ekranie pojawi
sie ,DW".

Przet gcznik trybu czestotliwosci/kanat u

Na stronie gt dwnej nacisnij klawisz F+3, aby przet gczacsie pomiedzy trybem czestotliwosci i

trybem kanat u.

Tryb czestotliwosci: W tym trybie uz ytkownicy moga recznie wprowadzi¢czestotliwo$¢RX.

Moz natez naciskacprzyciski géra/ddt, aby regulowacczestotliwosékrok po kroku.

Parametr moz na modyfikowacza pomocg menu. W tym trybie uz ytkownicy nie moga
wprowadzacczestotliwosci TX. Moz na ustawicczestotliwo$élub kierunek czestotliwosci offsetowej,
aby zmieni¢czestotliwos¢TX.

Tryb kanat u: Wyswietl aktualny numer kanatu. W tym trybie uz ytkownicy moga
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recznie wprowadz numer kanatu. Moz esz tez nacisngéprzycisk Up/Down, aby zmienickanat.
Parametr moz na zmodyfikowacza pomocg menu.

Odbidr/transmisja miedzypasmowa

Metoda jest nastepujgca: MENU 18 WX, naciénij MENU, aby wejs¢do ustawienr

WYL.: TX kanat u gt bwnego Gdy kanat CHAN_A lub B odbierze prawidt owe wywot anie, kanat
automatycznie staje sie kanat em nadawczym do momentu zakoriczenia wywot ania.

CHAN_A: Niezalez nie od tego, ktére kanaty odbierajg prawidt owe pot gczenia, domysliny TX. Kanat to
kanat A, wyswietlajacy znak ,DW".

CHAN_B: Bez wzgledu na to, ktdre kanaty odbieraja prawidt owe pot gczenia, domysiny TX. Kanatem jest
kanat B, wyswietlajacy znak ,DW".

Zapisz kanat

W trybie MR funkcja Channel Save jest moz liwa. Moz esz skopiowacbiez gcy kanat do nowego kanat u.

* W trybie VFO nalez y ustawi¢parametry czestotliwosci RX, kierunku odchylenia czestotliwosci, szerokiego/
waskiego pasma, RX/TX CTCSS/DCS, mocy wyjsciowej TX, czy uczestniczy¢w skanowaniu, kodu DTMF,
szyfratora itp. Najpierw naci$nij MENU 13 CH-001, a nastepnie ponownie naci$nij MENU, aby wejs¢
do zapisywania kanat u. Wybierz kanat za pomocg klawiszy w gére/w dét. Moz esztez uz ycklawiszy
numerycznych, aby wprowadzi¢numer kanat u. Nastepnie ponownie nacisnij klawisz MENU, a na
wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat ,SURE?". Moz esz nacisnacklawisz MENU, aby zapisackanat . +
Po wybraniu zapisanego kanat u, jesli wyswietla sie CH-XXX, kanat jest zapisany. Jesli wyswietla

sie XXX, kanat jest pusty.

Usurikanat

Naci$nij MENU 50 CH-XXX, a nastepnie naci$nij ponownie MENU, aby wejs¢do usuwania kanatu.
Wybierz kanat, ktdry chcesz usungéza pomoca klawiszy w gére/w dét. Moz esztez uz ycklawiatury,
aby wprowadzi¢numer kanat u. Nastepnie nacisnij ponownie klawisz MENU, a na wy$wietlaczu LCD
pojawi sig komunikat ,SURE?". Moz esz nacisnacklawisz MENU, aby usunackanat .

Odbieranie/przesyt anie ustawiert CTCSS/DCS
Przebieg procesu:
MENU 4 R-DCS Naci$nij MENU, aby wejs¢i wybrackod RX DCS, ktéry
chcesz ustawicz listy DCS za pomoca klawiszy géra/dét.
MENU 5 R-CTCS Naciénij MENU, aby wejé¢i wybrackod RX CTCSS, ktéry chcesz ustawicz listy CTCSS,
uz ywajac klawiszy w gore/w dét.
MENU 6 T-DCS Nacisnij MENU, aby wejs¢i wybrackod TX DCS, ktéry chcesz ustawicz listy DCS, uz ywajgc
klawiszy w gore/w dét.
MENU 7 T- CTCSS Nacisnij przycisk MENU, aby wejs¢i wybrackod TX CTCSS, ktéry chcesz ustawicz
listy CTCSS, naciskajac przycisk w gére/w dét.
+ CTCSS/DCS stuz y do usuwania niepoz adanych sygnat dw szumowych podczas odbioru.

Szybka para Jeden kanat (DZIALAJ JAKO CZE STOTLIWOSQ)
MIERNIK (DO RADIA DWUKIERUNKOWEGO I NIEKTGRYCH INNYCH URZADZEK)

m
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 Fast Pair wymaga silnego sygnat u. Zaréwno nadajnik, jak | odbiornik powinny zainstalowacantene. Ich odlegt oscnie
powinna by¢zbyt duz a. + Naciénij F+4, odbiornik przejdzie do interfejsu miernika czestotliwosci.
Gdy odbierze silny sygnat, ekran LCD wyswietli czestotliwosénosng sygnat u i kanat nadawczy (CTCSS lub DCS).

*
Naci$nij iucz do ponownego pomiaru czestotliwosci.
+ Po zmierzeniu czestotliwosci efektywnej nacisnij przycisk MENU, aby zapisacaktualnie zmierzona czestotliwosci

nadawany sygnat CTCSS/DCS do okreslonego kanat u.
+ Podczas pomiaru czestotliwosci nacisnij EXIT lub PTT, aby wyjséz miernika czestotliwosci.

Automatyczne skanowanie CTCSS/DCS

+ Najpierw ustaw prawidi owa czestotliwoscodbioru, a nastepnie naciénij przycisk F+, aby rozpoczawyszukiwanie kanat ow.
Gy radio odbierze prawidt owy sygnat CTCSS/DCS, wyéwietli zeskanowany sygnat TX CTCSS/DCS. Naciénij MENU, aby zapisaé
wyszukany sygnat CTCSS/DCS do biez acego kanat u.

+Jez eli na ekranie wyéwietlany jest komunikat SCAN CMP, oznacza to, 2 e radio przeskanowat o prawidt owy sygnat
CTCSS/DCS i zatrzymat o automatyczne wyszukiwanie;
+Jez eli na ekranie wyéwietlany jest komunikat SCAN FAIL (B£AD SKANOWANIA), oznacza to, 2 e radio nie zeskanowat o

prawidi owego sygnat u CTCSS/DCS i zatrzymat o automatyczne wyszukiwanie.

DTMF

Wywot anie DTMF
Inicjatywa:

+ Wybieranie reczne: Aby wykonacpot aczenie, nacisnij przycisk PTT i przycisk numeryczny na klawiaturze.

+ Automatyczne wybieranie: Naciénij *, wprowadZ 3 cyfry, naciénij krétko PTT, aby rozpoczacpot aczenie DTMF.
Automatycznie wysyta swéj wh asny numer ID podczas transmisji.
+ Pojegyncze pot aczenie: wysyl amy identyfikator drugiej strony oraz nasz wiasny kod identyfikacyjny, np. 123
100, dentyfiktor 100, identyfiator ol aczena 123,
+ Pot aczenie grupowe: U2 yj kodu wywo ania grupowego zamiast jednego lub wicej st 6w kodowych w numerze ID, moz esz

zadzwonicdo grupy i Kod wywot ania jest ustawiany przez oprogramowanie programowe. Na

przyktad kod wywot ania grupowego jest ustawiony
jako #, wyslij 12#, moz esz zadzwonicdo 10 radiotelefonéw o numerze ID 120 ~ 129, a wysij 1##, moz esz zadzwoni¢do
100 radiotelefonéw o numerze ID 100 ~ 199.

« Pol aczenie grupowe: wyslij ### pof aczenie grupowe TD, moga to zrobiéwszyscy uz ytkownicy.
Odbieranie DTMF: Przebieg

procesu: Naciénij MENU 43 DCD ON, gdy st owo kodowe otrzyma kod DTMF personal ID, dekodowanie zakoriczy sie
powodzeniem i bedziesz mégt komunikowacsie z druga strong w czasie resetowania. Gdy nadejdzie czas resetowania,

musisz ponownie zdekodowat

*MENU 40 D-HOLD 55 Ustawia czas automatycznego resetowania. Wartoscpoczatkowa to 5 sekund.

*MENU 39 D-RSP Ustawia automatyczng odpowiedz po odebraniu pot aczenia DTMF.
NULL: wyt aczone, RING: dzwonek lokalny. REPLY: automatyczne wywot anie zwrotne; BOTH: dzwonek lokalny +
automatyczne wywot anie zwrotne,
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dentyiator P77
Inicjatywa: Moz esz skonfigurowackod DTMF online i kod offline za pomocg oprogramowania
programowego. Gdy kod online i kod offline sg wt gczone, to radio wysle kod online po nacisnieciu PTT
i wysle kod offline po zwolnieniu PTT.

tow

Rozpocznij skanowanie:

+ Metoda 1: Dt ugie nacisniecie klawisza* w celu rozpoczecia skanowania lub zakoriczenia skanowania

+ Metoda 2: Ustaw przycisk boczny jako przet acznik Start/Zamknij skanowanie

+ Skanowanie czestotliwosci: Podczas procesu skanowania moz esz zmienic¢kierunek skanowania za
pomoca przycisku Up/Down. Nacisnij przycisk PTT lub przycisk Exit, aby wyjécze skanowania lub naciénij i
przytrzymaj przycisk*, aby wyjécze skanowania.

+ Skanowanie kanat dw: Gdy skanowanie sie rozpocznie, wykryje kanaty na liscie skanowania po
kolei. A podczas procesu skanowania moz esz odebracpot gczenie przychodzace za pomoca
klawisza PTT.

Proces: Naci$nij MENU 31 S-List LIST1 lub LIST2, skanujgc okreslong liste kanat ow;

« Proces: Naciénij MENU 32 SLIST1, aby wyéwietlickanaty wymienione na liscie LIST1;
« Proces: Nacisnij MENU 33 SLIST2, aby wyswietlickanaty wymienione na liscie LIST2;
+ Proces: Nacisnij Menu 25  S-ADD1, aby dodacbiez acy kanat do LISTY skanowania 1;

*+ Proces: Naci$nij MENU 26  S-ADD2, aby dodacbiez acy kanat do LISTY skanowania 2;

Proces: NacisnijMenu 22 SC-REV, aby wybractryb skanowania

« Skanowanie priorytetowe: Moz esz okreslickanat skanowania priorytetowego. Podczas procesu
skanowania 50% skanowania jest zlokalizowane na czt onkach o priorytecie 1. Jesli jest czt onek o
priorytecie 2, szybkos¢skanowania czt onka o priorytecie 1 zostanie zmniejszona z 50% do 25%. Nawet
jesli skanowanie jest zlokalizowane na kanale niepriorytetowym lub czt onkach o priorytecie 2,

radio bedzie kontynuowac¢skanowanie aktywnosci czt onka o priorytecie 1. Jedli radio znajdzie aktywno$¢
czt onkdw o priorytecie 1, zatrzyma biez acq transmisje i wywot a czt onkéw o priorytecie 1.

Alarm awaryjny

Alarm awaryjny jest uz ywany do reprezentowania sytuacji awaryjnych. Moz esz inicjowa¢pot aczenia
alarmowe w dowolnym momencie lub na dowolnym ekranie, a nawet jesli na biez acym kanale jest
aktywnos¢ Uz ytkownicy musza skonfigurowacprzycisk alarmu awaryjnego w tym radiu za pomoca
oprogramowania programujacego.

Naciénij przycisk alarmu awaryjnego, aby uruchomi¢lokalny alarm dz wiekowy i wyst acalarm
zdalny. Typ alarmu moz na ustawi¢jako alarm lokalny/alarm zdalny.

*Wyjdz ztrybu alarmu za pomoca dowolnego klawisza.

+ Proces: Naciénij MENU 34  AL-MOD TONE, to radio wyda dz wiek alarmu i wysle zdalny sygnat
alarmowy.

« Proces: Nacisnij MENU 34 AI-MOD SITE, to radio wyda dZ wiek alarmu.
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Radio FM

« Nacisnij F+0, aby wejs¢w tryb radia FM, naciénij klawisz Up/Down, aby zmieni¢czestotliwosélub wstepnie
zapisane kanaty FM. Moz esz uz y¢klawiatury, aby wprowadzi¢czestotliwos¢FM lub wstepnie zapisane kanaty
FM.

« Naciénij F+1, aby przet aczacsie miedzy trybami VFO i MR.

« Naciénij klawisz F+2, aby rozpoczaéproces automatycznego wyszukiwania kanat éw radiowych FM.

Proces ten automatycznie zapisze wyszukiwane kanaty FM. Moz na zapisacmaksymalnie 20 kanat 6w FM.

« Naciénij F+3, aby rozpoczaéreczny proces wyszukiwania kanat 6w FM. W tym procesie uz ytkownicy musza
recznie zapisacwyszukane kanaty FM.

+ Klawisz Menu stuz y do zapisywania kanat 6w FM;

« Przycisk wyjécia st uz y do wyjécia z procesu wyszukiwania kanat u FM;

« Klawisze géra/dét stuz 3 do zmiany kierunku skanowania.

W trybie FM, jesli radio odbierze aktywne pot aczenia lub naciéniesz przycisk PTT w celu nawigzania pot gczenia,
urzadzenie tymczasowo wyjdzie z trybu FM, aby przejsé¢do trybu komunikacji.

Po zakoriczeniu pot aczenia interkomowego radio powrci do trybu radia FM.

*+ Naciénij przycisk EXIT lub F+O, aby wyj$¢z trybu FM.

(6.15) Odbiér awaryjnego kanat u pogodowego

* Nacisnij klawisz F+5, aby wejs¢lub wyjscz alertu pogodowego NOAA.

* To radio mogt o odbierac10 kanat 6w NOAA.

« Tryb ten moz na ustawi¢w menu 49 NOAA_S.

(6.16) Blokada klawiatury

« Naci$nij i przytrzymaj klawisz #, aby zablokowaclub odblokowacwszystkie klawisze klawiatury. Klawisze
boczne moz na normalnie uz ywacpodczas blokowania klawiatury.

Nastawié

« Proces: Naciénij MENU 51 RESET

+ VFO: Zarezerwuj wszystkie kanaty pamieci masowe.

« ALL: Resetuje wszystkie parametry, w tym kanaty pamieci masowej.

« Na wyéwietlaczu LCD pojawi sie komunikat ,Na pewno?". Nacinij przycisk MENU i poczekaj na ponowne

uruchomienie radia, a wszystkie jego menu powréca do ustawieri fabrycznych.
Jeden kanat pot aczerikluczowych
Klawisz F+9 natychmiast przet acza na jeden z kluczowych kanat 6w wywot awczych, a kanat waz ny moz na

ustawicna jeden kanat wywot awczy, naciskajac MENU 30 1-wywot anie.

Odbiornik pasma lotniczego

« Wprowad? c. iwos¢odbioru. Jesli lokalna c; $¢lotnicza nie jest jasna, funkcja skanowania
moz e przeskanowacpet ne pasmo czestotliwosci 108-136.
“Menu 48 AM ON ustawia metode modulacji kanat u na AM, st uchaj interkomu lotniczego.

*Menu 48 AM OFF ustawia metode modulacji kanatu na FM.

+ Ustawienia menu 48 obowigzuja tylko w pasmie czestotliwosci 108-136.

Replikacja radia bezprzewodowego
« Przytrzymaj przycisk PTT + przycisk boczny 2, aby wejs¢do interfejsu replikacji radia bezprzewodowego.
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Na wyswietlaczu LCD pojawi sig Air Pair. Zaréwno radio nadawcze, jak i radio odbiorcze moga

uz ywacklawiatury cyfrowej do ustawienia czestotliwosci replikacji bezprzewodowej.
Czestotliwos¢radia nadawczego i radia odbiorczego musi by¢taka sama. Domysina
czestotliwos¢odbioru/nadawania to 410,0125 MHz. « Nacisnij klawisz

EXIT radia odbiorczego, aby przejs¢do trybu odbioru, a na wyswietlaczu LCD wyswietli sie Air Pair.
Nacisnij klawisz MENU radia nadawczego, aby rozpoczactransmisje danych czestotliwosci.

A na wyswietlaczu LCD wyswietli sie Air Pair. « Podczas procesu parowania

na wyswietlaczu LCD bedzie wyswietlany postep parowania RCV: XX E: XX.

E: XX wskazuje liczbe bt edéw danych parowania. Po zakoriczeniu parowania nadajnik wyswietli

SND: 120.
Specyfikacje
Specyfikacje ogdine
Kanat 200
Kanat radia FM 20
Kanat NOAA 10
Stabilno$¢czestotliwosci +1ppm
Tryb modulacji FM: 11K@F3E (12,5 kHz) 16@F3E (25 kHz)
Wymiar 115 mm * 60 mm * 37,5 mm
Waga 2349
Temperatura pracy -20°C+60°C
Impedancja anteny 50 Q
Otrzymujacy
Wraz liwos¢ FM F1(50-76MHz) -121dBm
(SINAD 12dB) F2 (108-135,9975 MHz) -121dBm
F3 (136-173,9975 MHz) -123dBm
F4 (174-349,9975 MHz) -123dBm
F5 (350-399,9975 MHz) -123dBm
F6 (400-469,9975 MHz) -123dBm
F7 (470-599,9975 MHz) -121dBm
WFM (20dB SINAD) WFM (76-108 MHz) F2 -110dBm
A tosunek sygnats doszumu (108-135,9975 MHz) -113dBm
Czestotliwosédz wieku 10d8) 05W
Znieksztat cenie dz wigku 10%
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Transmisja

Zakres czestotliwosci

Wersja amerykarska: UHF 420-450Mhz;
Czgstotliwos¢UKF 144-148MHZ;
Wersja UE: UHF 430-440Mhz

CzestotliwoscUKF 144-146MHz

Moc wyjéciowa 5w
Prad emisji 1,5A
5Khz (25Khz)
e odchylenie

2,5Khz (12,5Khz) 5%

Znieksztat cenie modulacyjne

Moc sgsiedniego kanatu

70dB(25Khz) 60dB (12,5Khz)

Modulacja resztkowa

40dB
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EKSPOZYCJA NA ENERGIE RF I BEZPIECZENSTWO PRODUKTU
PRZEWODNIK PO RADIOTELEFONACH DWUKIERUNKOWYCH

Przedr zradia nalez y ¢sie z niniejsza instrukdja, ktéra zawiera
& waz ne wskazwki dotyczace bezpiecznego uz ytkowania, wiadomosci oddziat ywania energii
czestotliwosci radiowych oraz kontroli nad nia w celu zapewnienia zgodnosci z
UWAGA! obowigzujacymi normani i przepisami.
*W przypadku pr i ia innym uz do ia powinna by¢dot aczona instrukcja obst ugi.
+ Nie nalez y uz ywactego urzadzenia, jez eli nie sa spet nione wymagania operacyjne opisane w niniejszym

dokumencie.

To dwukierunkowe radio wykorzystuje energie elektromagnetyczna w spektrum czestotliwosci
radiowych (RF) do komunikacji miedzy dwoma lub wigkszg liczbg uz ytkownikéw na odlegt 0$¢

Energia RF, ktéra w przypadku niewt asciwego uz ycia, moz e powodowacuszkodzenia biologiczne.
Wszystkie radia dwukierunkowe Retevis sg projektowane, produkowane i testowane w celu
zapewnienia, Z e spet niaja ustalone przez rzad poziomy naraz enia na RF. Ponadto producenci zalecajg
réwniez uz ytkownikom radiotelefonéw dwukierunkowych okreslone instrukcje obst ugi.

Instrukcje te s istotne, poni z informuja uz ikéw o naraz eniu na energie RF i podajg
proste procedury, jak je kontrolowac

Aby uzyskacwiecej informacji na temat naraz enia na energie RF i sposobdéw kontrolowania naraz enia,
aby zapewni¢zgodnos¢z ustalonymi limitami naraz enia na energie RF, nalez y zapoznacsie z

poniz szymi stronami internetowymi: http://www.who.int/en/

Gdy radiotelefony dwukierunkowe sg uz ywane w zwigzku z zatrudnieniem, przepisy samorzadu
lokalnego wymagaja, aby uz ytkownicy byli w pet ni $wiadomi i potrafili kontrolowa¢swoje naraz enie,
aby spet ni¢cwymagania zawodowe. Swiadomos¢naraz enia moz e bycut atwiona dzieki uz yciu etykiety
produktu kierujacej uz ytkownikéw do okreslonych informacji dotyczacych $wiadomosci

uz ytkownika. Twoje radiotelefony dwukierunkowe Retevis majg etykiete produktu dotyczaca naraz enia
na dziat anie fal radiowych. Ponadto instrukcja obst ugi Retevis lub osobna broszura dotyczaca
bezpieczerstwa zawieraja informacje i instrukcje obst ugi wymagane do kontrolowania naraz enia na
dziat anie fal radiowych i spet nienia wymogdéw zgodnosci.

Licencja radiowa

Rzady utrzymuja radia w klasyfikacji, radia dwukierunkowe dziat ajg na czestotliwosciach radiowych
regulowanych przez lokalne departamenty zarzgdzania radiem (FCC, ISED, OFCOM, ANFR, BFTK,
Bundesnetzagentur...). Aby nadawacna tych czestotliwosciach, musisz mie¢wydang przez nie licencje.
Szczegd owg klasyfikacje i uz ytkowanie dwéch radiotelefonéw moz na uzyskacw lokalnych
departamentach zarzadzania radiem.

Uz ywanie tego radia poza granicami kraju, w ktérym jest ono przeznaczone do dystrybudji, podiega
przepisom rzadowym i moz e by¢zabronione.
Nieautoryzowana modyfikacja i regulacja

Wymagania FCC: To

urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziat anie podlega warunkowi, z e to urzadzenie nie
powoduje szkodliwych zakt éceri (Dotyczy to licencjonowanych radioodbiornikéw); To urzadzenie jest
zgodne z czedcig 15

przepiséw FCC. Dziat anie podlega nastepujacym dwém warunkom: (Dotyczy to réwniez innych urzadzer)

(1) Urzadzenie to nie moz e powodowacszkodliwych zakt éceni
(2) Urzadzenie to musi by¢odporne na wszelkie odbierane zakt écenia, w tym
zakt 6cenia mogace powodowacniepoz gdane dziat anie. c
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Wymagania IC: Aparatura

radiowa zwolniona z licencji

To urzadzenie zawiera nadajniki/odbiorniki zwolnione z licencji, ktére sg zgodne z RSS zwolnionymi z licencji
Innovation, Science and Economic Development Canada. Dziat anie podlega nastepujacym dwém
warunkom:

(1) Urzadzenie to nie moz e powodowaczakt écer

(2) Urzadzenie to musi byéodporne na wszelkie zakt écenia, w tym zakt écenia mogace powodowacjego
niepoz adane dziat anie.

To urzadzenie jest zgodne z norma Industry Canada RSS majaca zastosowanie do urzadzeri radiowych
zwolnionych z licencji. Operacja jest dozwolona pod nastepujacymi dwoma warunkami:

(1) to urzadzenie nie moz e powodowaczakt écery
(2) uz ytkownik urzadzenia musi zaakceptowacwszelkie odbierane zakt écenia radiowe, nawet jesli moga
one powodowacniepoz adane dziat anie.

Wytyczne dotyczace zgodnosci i kontroli ekspozycji na czestotliwosci radiowe oraz
instrukcje obst ugi

+Radio zawodowe/kontrolowane, to radio jest przeznaczone i klasyfikowane jako ,wyt acznie do uz ytku
zawodowego/kontrolowanego”, co oznacza, z e moz e bycuz ywane wyt acznie w trakcie zatrudnienia
ji; NIE jest przeznaczone do uz ytku w

przez osoby $wi. zagroz eni ichr
Sr isku ogdl i ym.

Aby kontrolowacnaraz enie i zapewni¢zgodnos$cz przepisami zawodowymi/-

Aby zachowackontrolowane limity naraz enia na dziat anie $rodowiska, nalez y zawsze przestrzegac
nastepujacych procedur.

Podczas korzystania z radia umieszczonego z przodu twarzy i noszonego na ciele, zawsze umieszczaj je w
zatwierdzonym przez Retevis klipsie, uchwycie, kaburze, futerale lub uprzez y przeznaczonej do tego produktu.
Waz ne jest korzystanie z zatwierdzonych akcesoriow noszonych na ciele, poniewaz uz ywanie

akcesoriéw niezatwierdzonych przez Retevis moz e skutkowacpoziomami ekspozydji przekraczajacymi limity
ekspozydji na fale radiowe okreslone przez IEEE/ICNIRP.

Nie przesyt aj wigcej niz znamionowy wspé czynnik wypet nienia 50% czasu. Aby przesyt ac(rozmawiad,
nacisnij przycisk Push to Talk (PTT). Aby odbiera¢pot aczenia (st uchad, zwolnij przycisk PTT. Przesyt anie
niezbednych informacji lub mniej jest waz ne, poniewaz radio generuje mierzalna ekspozycje na energie RF

tylko podczas przesyt ania w zakresie pomiaru zgodnosci ze standardami.

« NIE uz ywaj radia bez odpowiedhniej anteny, poniewaz moz e to uszkodzicradio, a takz e spowodowa¢
przekroczenie limitéw naraz enia na RF. Prawidt owa antena to antena dostarczona z tym radiem przez
producenta lub antena specjalnie autoryzowana przez producenta do uz ytku z tym radiem, a zysk anteny nie

moz e przekraczacokreslonego zysku podanego przez producenta.

*Podczas transmisji radio generuje energie RF, ktéra moz e potencjalnie powodowaczakt écenia w pracy
innych urzadzen lub systeméw. Aby uniknactakich zakt écery wyt acz radio w miejscach, w ktérych znajduja
sie znaki nakazujace to. *NIE uz ywaj nadajnika w miejscach

wraz liwych na promieniowanie elektromagnetyczne, takich jak szpitale, samoloty i miejsca wybuchéw.

+ Urzadzenie przenosne, ten nadajnik moz e dziat a¢z anteng(-ami) udokumentowang(-ymi) w tym zgt oszeniu
w konfiguracjach Push-to-Talk i noszonych na ciele. Naraz enie na dziat anie fal radiowych
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zgodnos¢jest ograniczona do konkretnych konfiguracji zaczepu do paska i akcesoriéw udokumentowanych
W niniejszym zgt oszeniu, a odlegt o$¢miedzy gt owa a urzadzeniem lub jego anteng musi wynosi¢co
najmniej 2,5 cm.

Tryb reczny (jesli dotyczy)

« Trzymaj radio w pozycji pionowej z mikrofonem (i innymi

czesci radia, w tym antena) co najmniej 2,5 cm (jeden cal) od nosa lub ust. Antena powinna
byctrzymana z dala od oczu. Utrzymywanie radia w odpowiedniej odlegt osci jest
waz ne, poniewaz ekspozycja na RF zmniejsza sie wraz ze zmniejszaniem sie odlegt osci
od anteny.

Zakt écenia elektromagnetyczne/Kompatybilnosé
UWAGA: Prawie kaz de urzadzenie elektroniczne jest podatne na zakt écenia elektromagnetyczne
(EMI), jez eli nie jest odpowiednio ekranowane, zaproj e lub w inny sposcb skonfigurowane pod katem

kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Unikaj ryzyka zadt awienia

g@) Mat e czesci. Nie dla dzieci poniz ej 3 lat.

Wyt gcz zasilanie radia w nastepujgcych sytuacjach:

- Wytacz radio przed wyjeciem (zainstalowaniem) akumulatora lub akcesorium
lub podczas t adowania akumulatora.
- Wytaczaj radio, jesli znajdujesz sie w potencjalnie niebezpiecznym otoczeniu: w
pobliz u zapalnikéw elektrycznych, na obszarze objetym detonacja, w atmosferach
zagroz onych wybuchem (gaz tatwopalny, czasteczki pytu, proszki metaliczne, pyt
zboz owy itp.).
- Wyt aczaj radio podczas tankowania lub postoju na stacjach benzynowych.

OSTRZEZ ENIE
Aby uniknaczakt écert elektromagnetycznych i/lub konfliktow zgodnosci
- Wyt aczaj radio w kaz dym miejscu, w ktérym wywieszono ogt oszenia nakazujace to zrobi¢
Szpitale i placéwki opieki zdrowotnej (rozruszniki serca, aparaty stuchowe i inne
urzadzenia medyczne) moga uz ywacsprzetu wraz liwego na zewnetrzng energie RF.

* Wyt acz radio na pokt adzie samolotu. Kaz de uz ycie radia musi by¢zgodne z
obowigzujgcymi przepisami, zgodnie z instrukcjami zat ogi linii lotniczych.

Chrofiswéj st uch:
+ Uz ywaj najniz szej gt o$nosci niezbednej do wykonania swojej pracy. @

+ Zwiekszaj gt osnoscétylko wtedy, gdy znajdujesz sie w hat asliwym otoczeniu.
« Przed podt aczeniem zestawu st uchawkowego lub st uchawki dousznej nalez y zmniejszycgt o$nosé
« Ogranicz czas korzystania ze stuchawek i stuchawek dousznych przy wysokiej
OSTRZEZ ENIE gtosnosci.
+ Podczas korzystania z radia bez zestawu st uchawkowego lub st uchawki dousznej nie nalez y
umieszczacgt oénika radia bezposrednio przy uchu. « Nalez y
zachowacostroz noscpodczas korzystania ze st uchawek, poniewaz nadmierne ciénienie
dz wieku wytwarzane przez stuchawki douszne i nauszne moz e spowodowacutrate stuchu.
Uwaga: Naraz enie na gt osne dz wieki z dowolnego 7 rédia przez dhuz szy czas
moz e ¢czasowe lub trwat e ie stuchu.
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Im gt oéniejsze jest radio, tym mniej czasu potrzeba, aby st uch mégt ucierpie¢ Uszkodzenie
stuchu spowodowane gt o$nym hat asem jest czasami poczatkowo niewykrywalne
imoz e mieckumulatywny efekt.

Unikaj oparzen
Anteny
*Nie uz ywaj z adnego przenosnego radia z uszkodzong anteng. Jesli uszkodzona
antena wejdzie w kontakt ze skérg podczas korzystania z radia, moz e to spowodowac
niewielkie oparzenie.

OSTRZEZ ENIE  Baterie (jesli dotyczy)
*Gdy przewodzacy materiat, taki jak biz uteria, klucze lub tarcuszki, dotyka odst onietych
zaciskow baterii, moz e to spowodowaczamknigcie obwodu elektrycznego (zwarcie baterii)
inagrzanie sie, co moz e spowodowacobraz enia ciat a, takie jak oparzenia. Nalez y
zachowacostroz nos¢podczas obchodzenia sie z baterig, szczegdinie umieszczajac ja w
kieszeni, torebce lub innym pojemniku z metalowymi przedmiotami.
*OSTRZEZ ENIE DOTYCZACE BATERIL: PRZECHOWYWAC POZA ZASIE GIEM DZIECT
 Przechowuj zapasowe baterie w bezpiecznym miejscu
+Jesli komora baterii (je$li dotyczy) nie zamyka sie prawidt owo, nalez y zaprzestac
Korzystania z produktu i trzymaégo w miejscu niedostepnym dla dzieci.
+Jesli podejrzewasz, 7 e baterie mogty zostaépot kniete lub umieszczone w jakiejkolwiek
czedci ciat a, natychmiast zwrésie o pomoc lekarska.
+ Zuz ytych baterii nalez y pozbycsie natychmiast i w bezpieczny sposéb
Dt uga transmisja
+Gdy transceiver jest uz ywany do dtugich transmisji, radiator i obudowa moga sie
nagrzewac

Bezpieczerstwo Operacyjne
Zakaza¢
+ Nie nalez y uz ywattadowarki na zewnatrz ani w wilgotnym $rodowisku, nalez y uz ywacjej
wytacznie w suchych miejscach/warunkach.

+ Nie rozmontowuj t adowarki, moz e to spowodowacryzyko poraz enia pragdem lub
poz aru.

« Nie uz ywaj tadowarki, jesli jest t 1a lub w j; iek sposob

OSTRZEZ ENIE

*Nie umieszczaj przenosnego radia w obszarze nad poduszkg powietrzng lub w obszarze jej

rozprez ania. Radio moz e zostacwyrzucone z duz 3 sitg i spowodowacpowaz ne
obraz enia u pasaz eréw pojazdu, gdy poduszka powietrzna sie napet ni.

Aby zmniejszyéryzyko
+Odt aczajac t adowarke, ciggnij za wtyczke, a nie za przewéd.

+Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia nalez y
odt aczyét adowarke od gniazdka sieciowego.

« Skontaktuj sie z Retevis, aby uzyska¢pomoc dotyczgca napraw i serwisu.
+Adapter nalez y zainstalowacw pobliz u urzadzenia i zapewniédo niego tatwy
dostep.

Zatwierdzone akcesoria

+To radio spet nia wytyczne dotyczace naraz enia na RF, gdy jest uz ywane z akcesoriami
Retevis dostarczonymi lub przeznaczonymi do tego produktu. Uz ycie innych akcesoriow

moz e nie zapewni¢zgodnosci z wytycznymi dotyczacymi naraz enia na RF i moz e naruszac

) przepisy.
OSTRZEZ ENIE  .Aby uzyskacliste akcesoriéw zatwierdzonych przez Retevis dla Twojego modelu radia,
odwiedZ nastepujgcg strone internetowa: http://www.Retevis.com
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Gwarancja
Numer modelu:
Numer seryjny:
Data zakupu:
Kupie: _________ Telefon:
Nazwa uz ytkownika: Telefon:
Kraj: — Adres:
Kod pocztowy:. E-mail:

Uwagi:

1.U2 ytkownik powinien zachowacniniejsza karte gwarancyjna. W przypadku jej zgubienia nie podiega
wymianie.

2. Wigkszoé¢nowych produktéw ma dwuletnia gwarance producenta od daty zakupu. Wiecej
s2czeq@ 6w znajdziesz na stronie http://www.rete-vis.com/after-sale/

3.Uz ytkownik moz e uzyskatgwarancje i obstuge posprzedaz owa w nastepujacy sposcb:
+ Skontaktuj sig ze sprzedawca, u ktérego dokonat e$ zakupu.

+ Produkty naprawiane przez nasze lokalne centrum napraw

4.W celu skorzystania z serwisu gwarancyjnego konieczne bedzie przedstawienie dowodu
zakupu od sprzedawcy w celu weryfikacji

Wyt gczenia z zakresu gwarancji: 1. W przypadku
produktéw uszkodzonych przypadkowo.

2.W przypadku niewt asciwego lub naduz ytego uz ycia produktu lub w wyniku
nieautoryzowanych zmian lub napraw.

3. Jeéli numer seryjny zostat zmieniony, zniszczony lub usuniety.

\_
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CE FE RoHS &

Shenzhen Retevis Technology Co.,Ltd. %WE

Dodaj: 7/F, 13-C, Zhonghaixin Science&Technology Park, No.12 Ganli 6th Road, Jihua

Street, Longgang District, Shenzhen, Chiny Strona internetowa: www.retevis.com
E-mail: kam@retevis.com

e
[E]-p2
Facebook: facebook.com/retevis =
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